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Dalykas: Europos Sąjungos valstybių narių vidaus reikalų ministrų ir Lotynų 
Amerikos vidaus saugumo komiteto valstybių narių ministrų, atsakingų už 
saugumą, bendra deklaracija (ES ir CLASI bendra deklaracija) 

  

Atsižvelgdama į 2023 m. liepos 12 d. Nuolatinių atstovų komitetui pateiktą informaciją1, Ispanija, 

kaip pirmininkaujanti valstybė narė, kreipėsi į atitinkamas išorės šalis partneres, kad su jomis 

aptartų bendrą Europos Sąjungos valstybių narių vidaus reikalų ministrų ir Lotynų Amerikos vidaus 

saugumo komiteto valstybių narių ministrų, atsakingų už saugumo klausimus, bendros deklaracijos 

(ES ir CLASI bendra deklaracija) tekstą, remiantis ES ir CLASI bendros deklaracijos projektu, kurį 

parengė Ispanija, atsižvelgdama į COSI paramos grupės delegacijų raštu pateiktas pastabas. 

                                                 
1 Dok. 11301/23. 
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Remdamasi atitinkamų išorės šalių partnerių pastabomis ir 2023 m. rugsėjo mėn. įvykusių tolesnių 

konsultacijų su COSI paramos grupės delegacijomis rezultatais, Ispanija informuoja Nuolatinių 

atstovų komitetą ir Tarybą apie galutinės ES ir CLASI bendros deklaracijos tekstą, rengiantis 

ministrų pietums su CLASI valstybių atstovais 2023 m. rugsėjo 28 d. Briuselyje įvyksiančio Vidaus 

reikalų tarybos posėdžio kontekste. 
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PRIEDAS 

Europos Sąjungos valstybių narių vidaus reikalų ministrų ir Lotynų Amerikos vidaus 

saugumo komiteto valstybių narių ministrų, atsakingų už saugumą, bendra deklaracija (ES ir 

CLASI bendra deklaracija) 

 

1. Mes, Europos Sąjungos valstybių narių vidaus reikalų ministrai ir Lotynų Amerikos vidaus 

saugumo komiteto (CLASI) valstybių narių ministrai, atsakingi už saugumą, antrą kartą 

susitinkame siekdami stiprinti ryšius saugumo klausimais abiejuose regionuose; 

2. suprasdami, kad dėl nusikalstamumo grėsmių, su kuriomis susiduria mūsų šalys, ir jų 

poveikio mūsų piliečių saugumui ir gerovei turime suvienyti jėgas, kad galėtume į šias 

grėsmes laiku reaguoti; 

3. suprasdami, kad nusikaltėlių tinklai yra lankstūs, naudoja vis daugiau smurto ir yra 

tarpvalstybiniai, taip pat kad pasitelkiama korupcija, pažeidžianti teises ir daranti poveikį 

mūsų visuomenei, ekonomikai ir aplinkai; 

4. pripažindami, kad kovojant su bendromis nusikalstamumo grėsmėmis mūsų piliečių 

saugumui, visų pirma narkotikų gamyba, finansavimu ir neteisėta prekyba jais, neteisėtu 

migrantų gabenimu, prekyba žmonėmis, prekyba šaunamaisiais ginklais, šaudmenimis ir 

sprogmenimis, finansiniais nusikaltimais, kibernetiniais nusikaltimais ir nusikaltimais 

aplinkai, itin svarbios yra bendros ir koordinuotos pastangos; 

5. pripažindami, kad svarbu veikti kartu siekiant stiprinti bendradarbiavimą kovos su 

hibridinėmis grėsmėmis srityje, didinti energetinį saugumą ir gerinti ypatingos svarbos 

infrastruktūros objektų bei viešųjų erdvių apsaugą reaguojant į didėjančius tarpvalstybinių 

grėsmių keliamus iššūkius ir jų poveikį bei didėjančią riziką vidaus saugumui; 
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6. pripažindami, kad teisinė valstybė ir pagarba žmogaus teisėms yra itin svarbūs mūsų 

bendradarbiavimui, šiuo atžvilgiu pažymėdami, kad asmens duomenų apsauga yra labai 

svarbi, kad būtų galima keistis informacija teisėsaugos ir baudžiamosios teisenos srityje; 

7. pripažindami, kad mūsų bendradarbiavimas vidaus saugumo klausimais yra vienas iš esminių 

elementų sprendžiant pasaulines ir regionines problemas, keliančias grėsmę mūsų visuomenių 

saugumui, aplinkos apsaugai ir tvariam mūsų šalių vystymuisi; 

8. pakartodami, kad esame pasiryžę toliau bendradarbiauti siekiant politinio dialogo ir regioninio 

bei tarptautinio bendradarbiavimo plėtojimo abiejuose regionuose ir tarp jų; 

9. pabrėždami Lotynų Amerikos ministrų užmojį sukurti CLASI – regioninį aukšto lygio 

dialogo forumą, kuriame politiniu, strateginiu ir veiklos lygmenimis koordinuojamas viešojo 

saugumo politikos Lotynų Amerikos regione nustatymas ir įgyvendinimas, kad būtų 

veiksmingai kovojama su tarptautinio organizuoto nusikalstamumo keliama grėsme, visada 

deramai atsižvelgiant į žmogaus teises, bendrą atsakomybę ir nesikišimo principą; 

10. dar kartą patvirtindami savo abipusį įsipareigojimą toliau įgyvendinti esamas priemones ir 

įvertinti papildomų priemonių, kurios būtų skirtos mūsų šalių bendradarbiavimui vidaus 

saugumo ir teisingumo srityje ir kurios padėtų stiprinti abiejų regionų ryšius bei daryti 

pažangą siekiant bendrų tikslų, sukūrimo pridėtinę vertę; 
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11. primindami, kad sukurta veiksmingų priemonių, pavyzdžiui, Europos kovos su 

nusikalstamumo grėsmėmis daugiadalykė platforma (EMPACT), į kurią įtraukti 

mechanizmai, kuriais sudaromos palankios sąlygos dvišaliam ir daugiašaliam dialogui, taip 

pat operatyviniam bendradarbiavimui, be kita ko, su Lotynų Amerikos partneriais, siekiant 

imtis priemonių prioritetinėse nusikalstamumo srityse įgyvendinant EMPACT operatyvinių 

veiksmų planus (OVP); veikia kelios agentūros, skatinančios bendradarbiavimą su 

trečiosiomis valstybėms kovos su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu srityje, 

pavyzdžiui, Europolas, Europos narkotikų ir narkomanijos stebėsenos centras (EMCDDA)2, 

Eurojustas, Europos sienų ir pakrančių apsaugos agentūra (FRONTEX) ir Jūrų analizės ir 

operacijų centras kovai su prekyba narkotikais (MAOC-N); taip pat užmegzta dvišalių bei 

regioninių dialogų ir sukurta bendradarbiavimo programų, pavyzdžiui, Bendradarbiavimo 

programa kovos su narkotikais politikos srityje (COPOLAD), Europos ir Lotynų Amerikos 

paramos kovai su tarptautiniu organizuotu nusikalstamumu programa (EL PAcCTO) ir 

projektai, sudarantys Pasaulinių neteisėtų srautų programą (GIFP); taip pat sukurta tinklų, 

skirtų tarptautiniam bendradarbiavimui turto susigrąžinimo ir konfiskavimo srityje, 

pavyzdžiui, Kamdeno turto susigrąžinimo tarpagentūrinis tinklas (CARIN), kuris padeda 

keistis informacija su trečiųjų šalių turto susigrąžinimo tarnybomis, ir regioninių turto 

susigrąžinimo tarpagentūrinių tinklų, pavyzdžiui, Lotynų Amerikos finansinių veiksmų darbo 

grupė (GAFILAT); 

12. paminėdami svarbų darbą, pagal programą EL PAcCTO nuveiktą įgyvendinant dviregionę 

Lotynų Amerikos ir Europos Sąjungos partnerystę, ir ragindami tęsti šį pradėtą darbą; 

13. paminėdami tai, kad prie CLASI prisijungė naujų narių iš Lotynų Amerikos – Čilė, 

Urugvajus, Meksika, Paragvajus, Peru, Kolumbija ir Hondūras, – ir palankiai vertindami jų 

ketinimą prisidėti prie bendrų šio komiteto tikslų; 

                                                 
2 Būsima Europos Sąjungos narkotikų agentūra. 
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14. atsižvelgdami į 2023 m. liepos 18 d. Briuselyje (Belgija) paskelbtą Europos Sąjungos (ES) ir 

Lotynų Amerikos ir Karibų valstybių bendrijos (CELAC) valstybių ar vyriausybių vadovų 

deklaraciją; 

15. akcentuodami tai, kad koordinuojant CLASI ir laikantis EMPACT modelio buvo priimti 

operatyvinių veiksmų planai (OVP), kurie yra CLASI politikos ciklo ir darbo metodikos dalis, 

siekiant suderinti strategines, taktines ir operatyvines priemones regione; 

16. mes, Europos Sąjungos ir CLASI valstybių narių vidaus reikalų ministrai, susitariame 

konsoliduoti ir stiprinti pastangas, kad būtų kovojama su tarptautiniu organizuotu 

nusikalstamumu ir jo neigiamu poveikiu visuomenei, taikant daugiadalykį požiūrį, be kita ko, 

diegiant inovacijas ir telkiant veiksmingus pajėgumus kovai su neteisėta prekyba narkotikais 

ir narkotikų finansavimu, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, šaunamųjų ginklų 

kūrimu, gamyba ir neteisėta prekyba jais, seksualine prievarta prieš vaikus, kibernetiniais 

nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai ir finansiniais nusikaltimais, neteisėta prekyba kultūros 

vertybėmis, įskaitant pinigų plovimą ir nusikalstamą kriptovaliutų naudojimą, taip pat 

korupcija ir iš tokių nusikaltimų gaunamu neteisėtu pelnu; 

17. reiškiame visapusišką paramą CLASI veiklos tęsimui ir tolesniam plėtojimui; 

18. įsipareigojame bendradarbiauti vykdant Lotynų Amerikos saugumo ciklo veiklą, taikant 

panašią į EMPACT darbo metodiką ir, kai tik įmanoma, derinant veiksmus su EMPACT, 

įskaitant CLASI kontekste veikiantį stebėsenos mechanizmą; 

19. įsipareigojame stiprinti mūsų atitinkamuose regionuose esančių kompetentingų agentūrų 

bendradarbiavimą, kartu skatinant aktyvų bendradarbiavimą įgyvendinant EMPACT ir 

CLASI operatyvinius veiksmų planus, kurie savo ruožtu išlieka savarankiško pobūdžio, 

įtraukiant atsakingus suinteresuotuosius subjektus, kad kartu būtų daroma pažanga siekiant 

bendrų tikslų ir, kai tinkama, būtų skatinamas teisėsaugos ekspertų dalyvavimas 

atitinkamuose suplanuotuose operatyviniuose veiksmuose; 
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20. įsipareigojame koordinuoti Grėsmių Lotynų Amerikoje dokumentavimo ir vertinimo 

priemonės (IDEAL) taikymo pradžios Lotynų Amerikoje tvarkaraštį su jau sukurto Europos 

Sąjungos sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo grėsmių vertinimo (SOCTA) 

tvarkaraščiu, kad būtų optimizuoti šių atitinkamų saugumo ciklų rezultatai; 

21. įsipareigojame stiprinti bendradarbiavimą, kad spręstume abiem regionams poveikį darančią 

globalią narkotikų problemą, tuo tikslu taikant integruotus, subalansuotus ir įrodymais 

pagrįstus būdus ir mažinant ne tik narkotikų pasiūlą, bet ir paklausą bei narkotikų daromą žalą 

visuomenės sveikatai, be kita ko, aktyviau keičiantis informacija ir žvalgybos informacija, 

vykdant bendras operacijas, apimančias finansinius tyrimus, ir skatinant į vystymąsi 

orientuotas kovos su narkotikais politikos priemones, įskaitant alternatyvų vystymąsi; 

22. palankiai vertiname Dviregionės kovos su prekyba narkotikais specialiosios paskirties darbo 

grupės3, kurios pirmasis operatyvinis posėdis įvyko 2022 m. spalio mėn. Buenos Airėse 

(Argentina), įsteigimą, kuris parodė, kad strateginiu lygmeniu prisiimti politiniai 

įsipareigojimai duoda konkrečių veiklos rezultatų, ir ragina specialiosios paskirties darbo 

grupę pradėti vykdyti bendras operacijas, atsižvelgiant į SOCTA ir IDEAL tyrimų duomenis; 

primename jos potencialą tapti ekspertų tinklu ir kviečiame valstybes nares dalyvauti jos 

veikloje; 

23. patvirtiname, jog svarbu remti institucinio statuso suteikimo AMERIPOL procesą, nes tai 

padės sustiprinti jos vaidmenį kovojant su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu 

Lotynų Amerikos regione; 

                                                 
3 ES ir CLASI bendroje deklaracijoje (2022 m. kovo 3 d.) paraginta įsteigti kovos su prekyba 

narkotikais specialiosios paskirties darbo grupę, kuri pradėtų bendras operacijas. 
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24. primygtinai raginame įtraukti lyčių aspektu grindžiamą požiūrį, nes tai svarbus bendros kovos 

su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu aspektas, inicijuojant institucines strategijas, 

kuriomis skatinama moterų lyderystė šioje srityje, taip pat atliekant bendrą moterų vaidmens 

nusikalstamume ir nusikalstamumo poveikio moterims analizę ir propaguojant geriausią 

praktiką bei geriausius veiksmų metodus; 

25. raginame rengti reguliarius susitikimus, be kita ko, vyresniųjų pareigūnų lygmeniu, kad 

dialogas, kuris buvo pradėtas įsteigus CLASI ir kurį šia bendra deklaracija dar kartą 

patvirtiname politiniu, strateginiu, techniniu ir operaciniu lygmenimis, būtų toliau plėtojamas 

ir kad tuo tikslu būtų sudarytos sąlygos plėtoti bendrą bendradarbiavimo kultūrą, siekiant 

užtikrinti daugiau saugumo ir gerovės mūsų piliečiams; 

26. mes, Europos Sąjungos valstybių narių ir CLASI vidaus reikalų ministrai, tikimės tam tikru 

metu, konkrečią datą nustačius vėliau, vėl surengti tos pačios sudėties susitikimą, kuriame 

apžvelgtume pažangą, padarytą įgyvendinant šią bendrą deklaraciją. 
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